
CONVERSA AMB 

MERCÈ GIRALT 

Per Maria Oleart 

Er:, plau molt que, en aquest número, ens contesti unes preguntes la Mercè Giralt. Pot­
ser no sigui jo la persona més indicada per presentar-la ... ben segur que molta de la gent 
que ens llegeix la coneix més del que en pugui dir jo. 

Fa temps que en tenia referències d'ella, i amb motiu dels Premis literaris del Maresme 
que ella guanyà a Alella, vaig veure-la per primera vegada. Es un enriquiment poder trac­
tar-la. 

Em van cridar l'atenció les notes que feies al Full informatiu de l'Ajuntament mentre 
en formaves part. ¿Et' senties molt identificada amb Alella? I, què consideres més positiu 
en les tasques que vas fer com a regidora, ei temps que vas ser-ne? 

Amiga Maria; Aquesta pregunta que em fas, en conté dues. Anem per parts: 

Si~ estic molt identificada amb Alella, en un sentit tan ampli com vulguis donar-li. Em 
sE.nto part de la gent, de l 'ambient, dels turons que ens limiten el cel, de tot el que m 'a­
grada, i de quantes coses voldria moèificar 1 Í fins i tot fer desaparèixer. $(, em SE'ntO pe r­
tanyent a aquesta comur.itat. No puc , però, arribar a considerar-la com ur, cosa allun·.- da . 
de Barcelona, pel que es refereix a sentir-me'n part. Crec que, dintre meL, ambc'ues curr:pé..r­
teixen espais semblants. 

Pel que fa a "que considero mú positiu de les tasques que vaig fer a l' Ajentamert du­
rant els quatre anys que vaig ésser-hi", també aqul em ca.l marcar una divisió. M 'explicaré: 
prime1, què va ser m{s positiu pel poble, i segon, c,uè va ser-ho per a mi. (De fet crec 
que tots treballem ur.a mica per a nosaltres rr.ateixos.) 

La gent d'Alella és qui pot respondre, millor que jo, al primer apartat. Molts cops, la 
voluntat no va, necessàriamer t, lligada a l'eficàcia. Vaig fer-me e àrrec de la redacció de 
"El Full", amb E·norme il.lusió. Per a mi, era importantissima la tasca d'informar al poble, 
de la manera mÉs transparent possible, sobre la gestió mur icipal. També tenia molt clar 
que resultaria difi'cil interessar la població en assumptes dels quals, i durant molts anys, 
s'havia sentit apartada -no cal, ara, cercar-ne les raons- però que era vital que els cone­
guessin, els acceptessin com a ~·ropis i fessin sentir les seves opinions al respecte. "El Full" 
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podia ser una bona eina per ajudar a aconseguir-ho. Haig de confessar-te que no crec haver 
pogut atànyer, del tot, aquest darrer objectiu. Estic convençuda que no en vaig saber prou, 
i em dol. Per a ser del tot sincera et diré qr.mbé que el fet que la seva publicació hae:i es­
tat tan espaiada, durant el darrer any i mig, està contribuïm, i no pas poc, al =desinterès 
bastant generalitzat del ciutadà, pel que es pugui "coure" a la Casa de la Vila. Aquesta és 
una opinió molt personal sens dubte. 

Per a mi, el pas per l' Ajuntamer_t va se una experiència altamer.t enriquidora. Aclareixo 
el sentit d'aquesta frase per tal d'evitar confusions, al parlar d'enriquir-me: ni jo, ni cap 
dels mel.S compa.nys de Consistori, no vàrem cc.brar cap sou, com a retribució pel treball 
realitzat en la corporació mur,icipal. Parlo d'enriquimer.t perquè per a mi, que m'~.grada la 
gent -entenem-ros, d'un en un, que no pas en massa-, la meva estada en la regidoria d 'Ac­
ció Social em va donar l 'oportunitat de conèixer-ne molta i de variada condició. En aquella 
època vaig acumular un mur t d'experiències, em re les quals fan m{:s gruix les positives que 
les negatives_ Vaig guanyar amics; també gent que em saluda i amb la qui parlo, encara que, 
a voltes, em cc•sta recordar-ne els noms, entre ells molta part de jovent, pel que sempre 
m 'r.e interessat. També m 'he entrebancat amb i:.lguna persona, no et creguis ... i el que m{s 
ern neguiteja és que l 'interessat mai no m 'ra aclarit el perquè. Resumir t: de cara a la me-· 
va evolució com {sser humà, ha resultat un període ben profitós. 

Des de quan escrius? 

Sempre m 'ta agradat escriure. Ho !-_avia fet en castellà, però mai seriosamer.t, sempre 
escrivi~• i estripant fulls, plenamer t convençuda que no expressava, de cap mar era, en aque­
lla llengua, que no era la meva, allò que volia dir. Tot el d'aquella època, ho vaig destruir, 
De retita no havia pogut aprendre a escriure en català. Fa uns nou anys, al quedar-me, en 
l 'aspecte familiar, mÉs lliure, vaig començar estudiar-lo. L 'estiu del 78 la meva filla, en 
llegir uns papers on, per tal de practicar, havia estat escrivint, va pensar que allò era un 
poema. A ella dec, doncs , el descobriment d'aquest estri amb el que tant m 'a.grada de jugar. 

Tinc la sensació que et plouen els premis. ¿Quants i quins has guanyat? 

No t 'ho creguis pas això. M 'he presentat a pocs certamens, mai fora de la comarca, i 
tinc guanyats norrés tres cops el "Goleta i Bergantí'" d'El W.asnou, i dues vegades el "Font 
Picant" d'Argentona. Me n'oblidava; també el col.lectiu que es convocà, 80-81, en memòria 
del jove poeta desaparagut, Joan Barceló, de Menarguens. He r·ublicat alguna cosa en edici­
ons igualmer.t col.lectives. 

És ;1 r.·b força recança que em presento a certàmeris literaris. No vull que se m' interpre­
ti malamef\t; no em rE::fereixo a que desconfiï dels compc-nents dels jurats. Es que, en el 
què escric, m '1-j sento jo, tota sencera i sense racons obscurs, i no m 'a.grada gens la im­
pressió que em produeix. Em fa l 'efecte de trobar-me e·n una passarel.la, on tots els focus 
convergeixen. 

"Embolica aigua amb mocadors 
i els reparteix a les palpentes". 

En un primu mome:nt sembla que la teva poesia digui coses boniques sense altra preten­
sió que un vers sota l'altre ••. Però per poc que hom ti aprofundeixi, s'adona del bàtec del 
tem¡::-s fugicer i l'angoixa de viure "damt::nt cavalls decadents" ••• 

En surt vencedora la voluntat de ser i fer: 

"i fa esclatar roselles 
al clatell de l 'hivern" 

Què llegeixes? Qlli, o què, creus que pot haver influït en la teva obra? 

És una vergonya, però llegeixo poc. Haig d'aprendre moltes coses encara, 1, en aquesta 
feina esmerço part del temps que tinc; per altra banda, m'atrau m{s agafar un foli i po_ 
sar-me a es_criure-hi tot el que err. passa pel cap. M 'a.grada, però molt de llegir Pere Quc..rt 
Fages de Chmerit_, Ru)'. ra, Rodore.da, Tagore 1 ~art! Pol, Ballarin i à 'altr~s. Tinc sempre a ' 
mà alguna obra ae Salvaaor Espuu. He llegit 1 repassat els seus versos i mirat en lupa el 
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el lèxic prodigiós que hi empra. Sóc una enamorada de la paraula i de la seva capacitat de 
dibuixar imatges de fora i de dins. Si em calgués d'anomer.ar sols un poeta, aquest fóra 
Salvador Esr riu, sens dubte. 

Mira, crec que hem èe ser conscients que, si és cert que, fins ara, l 'home és qui ha re­
manat les cireres en el camp literari, (i en tots,) no és minimitzar res parlar en femc:-ni 
quan escrivim. M 'adono que, passa sovint, la dona adopta el paper de l'home en aquest camp. 
Es perillós i en perjudici pel propi desenvolupament. 

¿Què ens pots dir del feminisme? 

Miia: d'entrada jo no crec massa que hi hagi una mar.era d'escriure diem-r.e femerina, 
i una altra de femer.ina; si bé això pot formar part del rol de la nina o el camió. Cor.ec 
homes, molts homes, enamorats de les flors, i dones, pregona mer.t femer ines, que ocupen 
llocs d'administratiu o bé planten tendes en una acarr.pada, tan perfectamer.t com pt·.gui fer ­
ho un home. Encara que, fisiològicamert, home~ i dones no som iguals -per sort per a tot­
hom- én la part inCf~Llect11al em SE mbla que la diferència inicial no és pas gran. Els nivells 
de sensibilitat, esperit critic, estats emocionals, observació, capacitat d'anàlisi, de si'ntesi, 
autodomir.i, etc., són comuns a ambc'ós sexes, amb 'iariacions no gaire m{s acusades que les 
que normalmer t es donen entre individus del mateix. Una altra cosa és l 'actitud, respecte 
l 'enterr:¡ que ens fa prendre l 'aprenentatge sofert dins l 'educació rebuda en una societat 
quadriculada, dintre la que se'ns assenyalat una casella -amb L n paper a gravar en la nostra 
personalitat- de la que sortir-se'n podria representar anatema. 

No e rec gaire en el sentit que s 'arriba a donar a la paraula femir.isme, Sota d'aquest 
mot s'hi han aixoplugat massa coses, un excés d'actituds diverses i conceptes diferents que, 
a voltes, àdhuc jo crec que es contradiuen. 

Em sE m bla que, quan parlem d'homes i de dones, hem de· fer-ho sota l 'aspecte genèric 
d'éssers humars. Cada un té un lloc a ocupar enmig dels altres, i la situació d'aquest lloc 
ha d'estar d'acord amb les aptituds de cada persona. El que caldria -i sembla que s'avança 
en aquest terreny- és que les especials condicions de cada ser humt rebessin els correspo­
nents esti'muls, sense diferenciacions educacionals per motiu del sexe. Som lluny d 'aconse­
guir-ho, encara, però el fet que tu preguntis la meva opinió respecte aquest tema, i jo t 'ho 
pugui respondre, ja és un senyal positiu. No N sembla? 

D'acord que no hi ha una manera d'escriure segons el sexe; t 'ho deia perquè en molts 
dels teus poeme;s t 'he notat usar el mi.sculí per subjectivar-te. A més, en el conte tan bo­
nic que et publicà l' AVt;J: "Va de fantasmE·s", el protagonista era un home. l és que portem 
tns antecedents que ens han fet creure que qui f:1 coses és l 'homE:. Tem¡:is ha, hem anat 
llegint llibres escrits per home·s i com a mimetisme natural, al posar-nos a escriure, ho fem 
inconsciement en m~.sculi. 

Ah! Per mi, feminisme és la lluita per aconseguir que ningú, per causa del seu sexe, si­
gui supeditat a ningú, per la lliure i neta expressió dels nostres actes. Dic ningú perquè hi 
ha dones masclistes i home-s sortosame:nt, feminiMes. 

Ar?. que m·~-º fas notar -no pas abans- penso que escric els poemes una mica corr. a ser 
asexual. No e rec que el que dic en ells, digui especi1ic de la fem ella o bé del mascle, -per 
entendre'ns- i si', com<. a ambdós, en l 'ambivalent designació d '"home''. Per aquesta raó 
-afegida a d'altres que, sens dubte, em suen per dins i en són dificils de controlar- els 
escric emprant la forma del masculi'. 

Penso en els pocs ç:ontes que he escrit i en els seus personatges. La rr ajoria dels petits 
protagonistes són nois hi ha cop:--, que es tracta de noies. Em sembla que obeeixo una mica 
al clixé: "xicots entremaliats, 1 noies dolces", encara que no massa. M 'he n'has fet adonar. 
Recorda' m q t..: e et dec un favor 

•• , ** * ** ** *** * 
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Us derim un poema de la Mercè Giralt que és part del recull guanyador a Alella 
seleccionat per la lª Mostra Literària del Maresme. 

ESflMADES VEUS DE L'HORABAIXA 

Per la dolça celístia d'un capvespre 
que mor sense gemecs, 
m'arriba neta, a voltes reprimida, 
però sencera sempre, 
seriosa, tendra o dura, 
la veu dels qui no són 

És un murmuri que puja d'arran d'aigua 
i m 'a carona com ur cant de bressol. 

Fa olor el coster, de pinassa mullada 
i llum d'estels, penjats als branquillons 

L'insomni de segons qui 

Ara, és la cançó enyorada, que perfilen 
les veus dels qui no són 
al blau incert d'un mar que no té data, 
enrr.ig d'hores rr.enudes, sense son. 

No tinc pas por -amb l'infant a la falda­
del cor de veus que li fan la non-non. 

Ale.s flonges -fàmuls d'ulls insondables­
bressen les glans a branques de l 'alzina 
que sura entre dues aigües, i no dorm. 

Pe r Ma.ria Oleart 

M 'agrada viure a Ale.lla. S'hi viu tranquil però amb sorpreses. 

Un dia a la bassa del jardí de casa, hi varen aparèixer dos peixos vermells que hi fan 
d'allò mÉs bonic. Et venen a mer,jar a les mar.s i tenen un aire de pau que s'encomar.a. 
Har. passat anys i encara no sé qui va se r el generós obsequiant. 

No fa gaire, per la primera quinzena de setembre, algú que patia d'insomni, va "apa­
gar" Ja burilla de la cigarreta als xiprers de la nostra valia. ja us podeu ima~inar l' incen­
di que ocasionà! Em pregunto si és el mateix que temps enrera va fer punteria, amb taron­
ges, els vidres de la finestra a quarts de t res de la matinada ..• i és que 11 insomni te mals 
consellers. 

Llàstima c¡ue aquestes persones no llegeixen, si ho fessin, des d'ací' els podria donar 
bons consells. Clar que si llegissin ja tindrien altres cabòries i no s'avorririen tant, no els 
caldria anar a cercar aquestes dist rat cions tan perilloses ... No hi ha com un bon llibre 
per ocupar les hores de vigi1ia. 

Les idees de l 'escriptor et netegen les pròpies que t 'anguniegen; a més, el fet de fixar 
la vista acaba per fer-te aclucar els ulls i ja no hi ha insomni! 

A la. taula on escric aquesta nota hi tinc un ram df· roses roges que fan una flaire de­
liciosa. No n'hi ha de roses tan odorants com ac,uestes! D'c•n les he tret? Un n1atiner -o 
matinera- me les ha deixat aquest mati' a la porta de casa. No sé qui és i li'n dono efu­
sives gràcies. 

¿Oi que viure a Aklla és com obrir una capsa de sorpreses? 
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